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soon nyaiplug _default plug _bigonon

hebrew
Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine 17 1y o230 191 o1 N7y o) NoX PRyN> Vr23e Mavsplug ip_default plugi _bigmn

[The word m»n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1Isaiah 2:2 »mix o mplug _default plug ip_bignx
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1
ESV_|Remember Tobiah and Sanballat, O my God, according to these things that they did, and also the prophetess Noadiah and the rest of the prophets who wanted to make me afraid.

NIV |Remember Tobiah and Sanballat, O my God, because of what they have done; remember also the prophetess Noadiah and the rest of the prophets who have been trying to intimidate me.

NLT  [Remember, O my God, all the evil things that Tobiah and Sanballat have done. And remember Noadiah the prophet and all the prophets like her who have tried to intimidate me.
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LvrioenTL oplugi _default plug

greek
Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6} T6 Genitive o Tiig Tob Dative 6 Tfj Be6cplugi _default plug ip_bigBeag
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God T@plugi _default plug ip_bigs, ), 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T6 Genitive o0 Tiig Tob Dative T Tfj TwBa kalplugi ip_default plugi ) bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” T@plug ip_default plugi _bigo, f, 16

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f 6 Genitive o0 Tfig o0 Dative T& Tj ZavaBaAAat & taplug ip_default plugi ) bigé, fl, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| T6 Genitive Tob tiig 00 Dative 1@ Tfj nouiuata adtodpl ip_default plug ip_bigavtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herseff, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tabaplugi ip_default plugi _bigoltog / aiTn /Tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.
LXX

obrog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ¢keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17)ohn 7:26Luke 22:19 kalplug ip__default plugi ip_bigkal
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” T@plug ip_default plugi  bigo, f, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f 6 Genitive o0 Tfig o0 Dative T& Tj Nwabla T@plugi ip_default plugi ) bigo, ), 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f; 6 Genitive o0 Tfig o0 Dative T& Tfj npogritn kalpl ip_default plugi ) bigkat

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Toicplug ip_default plugi  bigo, 1, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive ol Tiig Tob Dative T Tfj katatoinotg Tévplug ip_default plug ip_bigo, , 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 6 Genitive ol Tig o0 Dative T T npogntév oiplugi _default plug ip_bigdc, f,

greek
Meaning:
* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

Itis distinct from §t (“that,” introducing indirect speech) and from & as an interrogative in older Greek (meaning f totooltip_default plug ip_bigeipt

greek

elutis the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €l is the word for am and v is the word for was, e.g. QoBep(ZoVTéG e
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[y [My God, think thou upon Tobiah and Sanballat according to these their works, and on the Noadiah, and the rest of the prophets, that would have put me in fear. ]
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